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ביאור על הנ״ל

An explanation of the above.

1

ביאור ע״פ משה ידבר כו׳. דעם היות דקיים אברהם כל התורה כולה עד שלא נתנה היה עיקר

ההמשכה למעלה

An explanation of [the verse] “Moshe speaks,” etc.: although Avraham fulfilled the entire Torah, all

of it, before it was given, the main drawing-down was above,

אבל משה ידבר וימשיך להיות הגילוי למטה גם בעשיה. וצ״ל מהו הענין שהמשיך אברהם ע״י המצות

למעלה.

but “Moshe speaks” and draws down, so that the revelation will be below, even in the World of

Asiyah (Action). And [we] need to understand what it is that Avraham drew down above through the

mitzvos.

אך הוא כי רמ״ח מ״ע נקראים רמ״ח אברים דמלכא היינו רמ״ח אברים דז״א. כי ז״א הוא בעל ט׳

ספירות ט׳ פעמים ט׳ הוא פ״א.

But [the explanation] is that the 248 positive commandments are called “the 248 limbs of the

King,” that is, the 248 limbs of Z’eir Anpin (the emotive attributes). For Z’eir Anpin possesses nine

Sefiros; nine times nine is eighty-one.

2

וכל בחינה יש בה ג׳ כלים פנימיים תיכונים חיצוניים הנק׳ סת״ר סוף תוך ראש.

And each level has three vessels in it, inner, middle and outer, which are called SeTaR: sof, toch,

rosh (end, middle, head).

הנה ג״פ פ״א הוא רמ״ג וה״ח המגדילים הרי רמ״ח אברי ז״א שהן שרש רמ״ח מ״ע ולהמשיך בחינת זו

שיהי׳ הגדלת אברי ז״א ע״ד הנ״ל להיות טפ״ט כו׳

Now, three times eighty-one is 243, and [with] the five chassadim (kindnesses) that bring about

growth, this makes the 248 limbs of Z’eir Anpin, which are the root of the 248 positive command‐

ments. And drawing down this level, so that there is the growth of the limbs of Z’eir Anpin in the

manner described above, to be nine times nine, etc.,
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הוא ע״י בחי׳ עבור יניקה מוחין כי בבחי׳ עבור הוא תלת כלילן מתלת. ואח״כ בחי׳ יניקה הוא שמתגדל

ז״א בבחי׳ ו״ק וכל א׳ כלול מששה מספר ל״ו.

is through the levels of ibbur (gestation), yenikah (nursing) and mochin (intellect). For at the level

of ibbur it is “three comprised of three.” And afterward, the level of yenikah is that Z’eir Anpin

grows into the level of the six extremities (vav ketzavos), each one comprising six: the number

thirty-six.

וזהו ענין מי ברא אלה. מי הוא בחי׳ בינה ברא אלה הן ו״ק דז״א כל א׳ כלול מששה כו׳.

And this is [the meaning of] “Who created these.” “Who” (mi) is the level of Binah (understanding);

“created these” (eleh): these are the six extremities of Z’eir Anpin, each one comprising six, etc.

והנה אף שביניקה יש ג״כ מוחין ונק׳ מוחין דיניקה. עכ״ז נק׳ רק ו״ק כי מוחין אלו הם בכלל המדות

יחשבו עד״מ השכל של המדה שיאהב מחמת טעם ושכל שזה השכל מגדיל המדה כחלב שמגדל את

הולד.

Now, although in yenikah there is also the intellect (mochin), which is called “the mochin of

yenikah,” nevertheless it is called only the six extremities. For these mochin are counted as part of

the emotive attributes (middos): by way of analogy, the intellect of an attribute, that one loves be‐

cause of reason and intellect, for this intellect makes the attribute grow, like milk, which makes the

infant grow.

ולכן בכלל המדה יחשב שהוא מדה ממש ע״כ נק׳ רק ו״ק. ואח״כ בחי׳ מוחין ממש הוא על דרך משל

השכל שבפ״ע כמו הלומד חכמה ונק׳ חב״ד דאצילות כו׳:

Therefore it is counted as part of the attribute, being an actual attribute; therefore it is called only

the six extremities. And afterward, the level of mochin proper is, by way of analogy, intellect in its

own right, like one who studies wisdom, and it is called Chochmah (wisdom), Binah (understand‐

ing) and Daas (knowledge) of the World of Atzilus (Emanation), etc.
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וזהו ענין המצות שקיים אברהם. היינו שהמשיך אוא״ס בז״א כי אברהם הוא בחי׳ אבר מה ע״ש היותו

יסוד

And this is [the meaning of] the mitzvos that Avraham fulfilled: that is, that he drew the Infinite

Light (Or Ein Sof) into Z’eir Anpin. For Avraham is the level of “ever Mah” (“the limb of Mah”), so

called for his being the Yesod (foundation)
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אבא שבז״א השכל של המדה כנ״ל וממשיך אורות בכלים שמתחלה עד שלא נברא העולם היה הוא

ושמו בלבד. ועתה נתחלק לז׳ שמות כו׳ חסד כו׳.

of Abba that is within Z’eir Anpin, the intellect of the attribute, as mentioned above. And he draws

lights into vessels: for at first, before the world was created, there was He and His Name alone, and

now it has divided into seven Names, etc., Chesed (kindness), etc.

)פי׳ כי הז׳ שמות הם בחי׳ אורות של הז׳ מדות היינו בחי׳ האור א״ס המתלבש בכלי החסד נק׳ אל

כמ״ש חסד אל כל היום ואור המתלבש בגבורה נק׳ אלקים כו׳ ולכן הם ז׳ שמות

(This means that the seven Names are the level of the lights of the seven emotive attributes

(middos); that is, the level of the Infinite Light that is vested in the vessel of Chesed is called El, as it

is written, “The kindness of El is all day long,” and the light that is vested in Gevurah (restraint) is

called Elokim, etc. Therefore they are seven Names,

משא״כ קודם שנברא העולם ולא היה עדיין אצילות המדות היה בחי׳ האור א״ס כמו שהוא למעלה

מבחי׳ התלבשות בכלים והוא ענין היה הוא ושמו בלבד( והיינו בבחי׳ גמ״ח ממשיך האור במל׳ בת

היתה לאברהם ובכל שמה.

whereas before the world was created, when there was not yet the emanation of the attributes, there

was the level of the Infinite Light as it is, above the level of being vested in vessels; and this is [the

meaning of] “there was He and His Name alone.”) And that is, through the level of acts of kindness

(gemilus chassadim) he draws the light into Malchus (sovereignty): “Avraham had a daughter, and

Bakol (‘with everything’) was her name.”

וע״כ אמר אדנ״י אל נא תעבור כו׳ ומעולם לא קראו להקב״ה אור א״ס אדון שיומשך במלכות אלא

אברהם כו׳.

Therefore he said, “Ado-nai, please do not pass on,” etc. And never had [anyone] called the Holy

One, blessed be He, the Infinite Light, “L-rd” (Adon), that it be drawn into Malchus, except

Avraham, etc.

ואמנם כל המשכות אלו דאברהם הי׳ נשאר באצילות היינו גידול רמ״ח אברי ז״א ע״י מוחין דיניקה

כנ״ל.

However, all these drawings-down of Avraham remained in the World of Atzilus (Emanation); that

is, the growth of the 248 limbs of Z’eir Anpin through the mochin of yenikah, as mentioned above.
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אבל כדי שיומשך בבי״ע הוא ע״י משה שהוא מבחי׳ ח״ס שבכתר דא״א אלא שנשפל ביסוד אבא והורד

שמה ולהיותו גבוה יושפל יותר למטה.

But in order that it be drawn into the worlds of Beriah (Creation), Yetzirah (Formation) and Asiyah

(Action), it is through Moshe, who is from the level of the hidden Chochmah (Chochmah Stima’ah)

that is in the Keser (the Crown) of Arich Anpin, except that he was lowered into the Yesod of Abba

and brought down there; and because he is high, he will be lowered further down.

כענין שכתוב ועברתי בארץ מצרים אני ולא מלאך כו׳. וכמ״ש באדרא רבא )ד׳ קל״ב ע״א( בענין תלת

עלמין דנפיק מתקונא קדמאה כו׳.

As in the matter of what is written, “And I will pass through the land of Egypt”: “I, and not an

angel,” etc. And as it is stated in the Idra Rabba (folio 132a) concerning “three worlds that issue

from the first tikkun (arrangement),” etc.

שהתלת עלמין הם ג׳ עולמות בי״ע והם נמשכים מהתקון הראשון מי״ג ת״ד דא״א דאצי׳ שהוא בחי׳ מי

אל כמוך כו׳.

That is, the three worlds are the three worlds of Beriah, Yetzirah and Asiyah, and they are drawn

from the first tikkun of the thirteen tikkunim of the beard of Arich Anpin of Atzilus, which is the

level of “Who is a G-d (El) like You,” etc.

וזה פליאה לכאורה איך יהיה דילוג המדרגה מבחי׳ י״ג ת״ד דא״א שהיא מקור האצי׳ שיומשך מזה ג׳

עולמות בי״ע.

Now, at first glance this is a wonder: how could there be a skipping of levels, from the level of the

thirteen tikkunim of the beard of Arich Anpin, which is the source of Atzilus, so that the three

worlds of Beriah, Yetzirah and Asiyah should be drawn from it?

אך הענין הוא משום דאדרבה כי כדי שיבא האור עד למטה כ״כ בעולמות בי״ע צריך שיבא ממקום

הנעלה ביותר כי לעוצם הרוממות יוכל להשפיל א״ע למטה יותר כו׳.

But the explanation is that, on the contrary, in order for the light to come so far down, into the

worlds of Beriah, Yetzirah and Asiyah, it must come from the most exalted place; for by the very

greatness of [its] loftiness it is able to lower itself further down, etc.
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ולכן שיהיה התהוות עולמות בי״ע שהוא דוקא ע״י המשכה מתיקון הראשון די״ג ת״ד. וזהו פי׳ מי אל

כמוך שיוכל לישפל א״ע כ״כ למטה מטה כו׳.

Therefore, for the worlds of Beriah (Creation), Yetzirah (Formation) and Asiyah (Action) to come

into being, it is specifically through a drawing-down from the first tikkun of the thirteen tikkunim

of the beard. And this is the meaning of “Who is a G-d (El) like You”: that He is able to lower

Himself so very far down, etc.

ועד״ז יובן ג״כ בהמשכת האור ע״י התומ״צ בעולמות בי״ע שהוא ע״י משה דייקא להיותו ממקום גבוה

יותר משרש בחינת אברהם. ע״כ יכול להמשיך האור למטה ביותר גם בבי״ע משא״כ המשכות אברהם

היו רק באצילות:

And in the same way it will also be understood regarding the drawing-down of the light through

Torah and mitzvos into the worlds of Beriah, Yetzirah and Asiyah: that it is specifically through

Moshe, because he is from a place higher than the root of the level of Avraham. Therefore he is

able to draw the light down to the very lowest, even into Beriah, Yetzirah and Asiyah, whereas the

drawings-down of Avraham were only in the World of Atzilus (Emanation).

6

וזהו כי אל דעות הוי׳. ופי׳ ב׳ דעות הן יחו״ע ויחו״ת. יחו״ע מלמעלה למטה כולא קמיה כלא ולמעלה

היש כו׳.

And this is [the meaning of] “For Havayah is a G-d (El) of de’os (knowledges).” The explanation: the

two de’os are the higher unity (yichuda ila’ah) and the lower unity (yichuda tata’ah). The higher

unity is from above to below: “All before Him is as nothing,” and above is the yesh (existence), etc.

ויחו״ת הוא בהפך היינו יש מאין שלמטה היש. ובשם זה שם אל הוא בחי׳ תקון הראשון מי״ג ת״ד כולל

הב׳ דעות.

And the lower unity is the reverse, that is, something from nothing (yesh me’ayin), so that below is

the yesh. And as to this Name, the Name El: it is the level of the first tikkun of the thirteen tikkunim

of the beard, which includes the two de’os.
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והוא כמ״ש היוצר יחד לבם המבין אל כל מעשיהם. בוחן כליות. וע״כ משם נמשך הכח שיהיה הגלוי

גם למטה להיות שוים

And this is as it is written, “He who fashions their hearts together, who discerns all their deeds”;

“who tests the kidneys.” And therefore from there is drawn the power for the revelation to be below

as well, so that they are equal,

8
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פי׳ שלא יסתיר בחי׳ יחודא תתאה הדעה שממטה למעלה על בחי׳ גלוי דעה עליונה ויהיה הגלוי למטה

כמו למעלה.

meaning, that the level of the lower unity (yichuda tata’ah), the knowledge that is from below up‐

ward, should not conceal the level of the revelation of the higher knowledge, and the revelation will

be below as [it is] above.

וז״ש והאלקים יעננו פי׳ אלקים הוא בחי׳ המסתיר להיות נראה למטה היש כו׳ והוא בחי׳ יחו״ת יעננו

למטה כפי שנמשך אליו בקולו של משה מלמעלה למטה וע״ז ארז״ל יושב ושונה כנגדו ממש:

And this is [the meaning of] what is written, “And Elokim answers him.” Meaning: Elokim is the

level that conceals, so that below the yesh is seen, etc., and it is the level of the lower unity. “An‐

swers him” below, according to what is drawn to it by the voice of Moshe from above to below. And

about this our Sages, of blessed memory, said, “He sits and studies opposite him,” literally.
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